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Produkteigenschaften

3W+0,5 W LED-Arebitslampe mit
Magnet, Haken und 3x 1,5V AA R6
Batterien

WICHTIGE Sicherheitshinweise
Lesen Sie vor der Inbetriebnahme
alle Anweisungen

WARNUNG (um das Risiko eines
Stromschlags, einer Verletzung
oder Beschadigung dieses Pro-
dukts zu verringern):

+ Blicken Sie nicht direkt in das
Licht; es kann zu Verletzungen
lhrer Augen fuhren.

+ Um das Risiko eines Stromschlags
zu verringern, tauchen Sie das
Gerat oder sein Zubehor nicht
in Flussigkeiten ein. Das Gerat
ist wasserbestandig, aber nicht
wasserdicht.

Bei Nichtgebrauch an einem
sauberen, trockenen Ort aufbe-
wahren.

« Schutzen Sie die LED-Linse vor
Beschadigungen und Kratzern.

« Kinder durfen nicht mit dem
Gerat spielen.

Betrieb der Arbeitslampe

1. Hervorragend geeignet fur den
Notfalleinsatz Uberall dort, wo
zusatzliches Licht benstigt wird

2. 3W COB bietet helles Arbeitslicht

3. 0,5SW LED sorgt fur helles geziel-
tes Licht

4. Zwei Modi: 3W COB ON; OFF;
0.5W LED ON

5. Praktisch eingebauter Haken
6. MagnetfuB mit 180° Drehung
7. 3x 1,5V AA Ré6 Batterien

Entsorgung/Umuwelthinweise
Die Verpackung besteht aus
umweltfreundlichen Materialien,
die Sie Uber die drtlichen Recy-
clingstellen entsorgen kénnen.

Werfen Sie Ihr Produkt, wenn

es ausgedient hat, im Interesse
des Umweltschutzes nicht in den
Hausmull, sondern fuhren Sie es
einer fachgerechten Entsorgung
zu. Uber Sammelstellen und deren
Offnungszeiten kénnen Sie sich
bei lhrer zustandigen Verwaltung
informieren.

Haftung und Gewdhrleistung
Wahrend der ersten zwei Jahre
nach dem Kauf haben Sie Anspruch
auf die gesetzliche Gewahrleis-
tung. Sollten Mangel auftreten,
wenden Sie sich zunachst an lhren
Handler.
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Der Hersteller Ubernimmt keine
Haftung fur Schéden und Stoérun-
gen bei:

- Nichtbeachtung der Anweisun-
gen zur Bedienung und Reini-
qung;

- nicht bestimmungsgemaBer
Verwendung;

- technischen Anderungen durch
den Benutzer;

- Verwendung nicht zugelassener
Ersatzteile.

Product specifications

3W+0.5 W LED WORKING LIGHT with
magnet, hook and 3x 1,5V AA Ré
batteries

IMPORTANT Safety instructions
Read all instructions before
operating

WARNING (to reduce the risk of
electric shock, injury, or damage to
this product):

+ Do not look directly at the light;
may cause injury to your eyes.

» Toreduce the risk of electric
shock, do not submerge the unit
or its accessories in any liquid.
Unit is water resistant but not
waterproof.

» Store in a clean dry place when
not inuse.

+ Protect LED lens from damage
and scratching

+ Administer close supervision
when using around children

Work Light Operation

1. Great for emergency use for
anywhere extra light is needed

2. 3W COB provides bright work
light

3. 0.5W LED provides bright
flashlight

4. Two modes: 3W COB ON; OFF;
0.5SW LED ON

5. Practical build in hook.
6. Magnetic base with 180° rotation
7. 3x 1,5V AA Ré batteries

Disposal/

environmental information

The packaging is made of en-
vironmentally friendly materials
which can be disposed of at local
recycling points.

When your product has reached
the end of its service life, do not
throw it with your household waste
in the interests of environmental
protection, but ensure that it is dis-
posed properly. For information on
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disposal points and their opening
hours, please contact your local
administration.

Liability and Warranty

During the first two years after
purchase, you are entitled to the
statutory warranty. If any defects
occur, first contact your retailer.

The manufacturer accepts no liabi-
lity for damage or malfunctions in
the following cases:

failure to follow the instructions
for operation and cleaning;

improper use;
- technical changes made by the
user;

use of unauthorized spare parts.

Cneyudukayuu npogykmos

3W+0,5 W BEA PABOYM CBET ¢
MarHUmMom, kptoukom u 3x 1,5V AA Ré
AKKYMYAAMOQ

BaskHble rapaHmuu

Mpoumume BCce UHCMPYKUUU Nepeg
akcnAayamayuel

MPEAYNPEXAEHUE (gAA cHuxeHuA
PUCKQ NOPAXKEHUA SAEKMPUYECKUM
MOKOM, MPABMbI UAU NOBPEXKQEHUSA
QQHHOro U3geAus):

« He cmompume NPAMO HO cBem;
MO>Xem npuBecmu K mpaBme raQs.

+ CHUXaMb PUCK NOPA>KEHUA
3AEKMPUYECKUM MOKOM; He
norpy>kams ycmpooUcmBo UAU
€ro aKceccyapbl B KUGKOCMb.
Ycmpodicmeo saBasemca
BOQOHENPOHUUQEMBIM, HO HE
BOQOHENPOHUUQEMbIM.

XpaHUMb B 4UCMOM CyXOM
mecme, korga ycmpoUcmao He
ucnoAb3yemcs.

3auwuwoms CBEMOQUOQHbIE
AUH3bl oM NnoBpexxgeHul u
UQPANUH.

+ BHUMOMEABLHLIU npucmomp 3a
gembmu.

Pa6ouee ocBeweHue

1. BeAukul gas skecmpeHHOU NOAb3bI
QAA BE@3ge QONOAHUMEABHBIU
cBem Heobxogum

2. 3W COB o6ecneyusaem apkull
csem pabomel

3. 0.5WLED o6ecneyusaem apkull
doHapb

4. Asa pexkuma: 3W COB ON; OFF;
0.5W LED ON

5. MpakmuyHaa BcMpauBaeman B
KPIOYOK.
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6. MarHumHoe ocHoBaHuUe ¢
BpaAweHuUeMm Ha 180°

7. 3x 1,5V AA R6 AkkymyAasmop

Ymuausayus/uHdpopmayusa no
okpy>alouwjel cpege

YNakoBKa U3romoBAEHa U3
3KOAOruYecku 6€30NacHbIX
MOMEPUAAOB, KOMOPLIE MOXKHO
YMUAU3UPOBAMb B MECMHBIX
NYHKMOX Nnepepabomku.

B uHMepecax oxpaHsl okpysxatoulel
cpegbl He BbIbpackiBalime usgeaue,
NO UCMEeYEHUU CPOKQ €ro CAY>KObl,
BMecme C BbIMOBLIMU OMXOQAMU —
a obecneybme ero HOgQAEXAULYIo
ymuausayuto. 3a uHdpopmayuel

O NYHKMAOX YMUAU3QUUU U UX

Yyacax pabomsl obpauwjadmecs B
coomBemMCcmMByloujUe CMPEYKMYEbI.

lapaHmuiHble o6Aa3ameAscmBa

B meueHue nepBbIx gBYX Aem
NOCAE NOKYNKU UMEemcs NPABO
HQ raPAHMUIO, 0BA30MEABHYIO
NO 3aKOHY. [1oU BO3HUKHOBEHUU
HeucnpasHocmel cnepsa
cBA3LIBAUMECH C NPOGOBUOM.

Mpoussogumens He Hecem
omBemMcmMBEHHOCMU 30
NOBPEXQEHUA UAU HEUCNPABHOCMU
B CAEQYIOWUX CAYYQAX:

- HecobAogeHue ykazaHul no
3KCNAYAMAUUU U YUCMKeE;

- HeHagAe>Xauwee UCNOAb3OBOHUE,

- MeXHU4YeCkKue UsMeHeHUsR,
BHeCeHHble NOAb30OBAMEAEM;

- UCNOAb30OBOHUE HEPO3PEWEHHbIX
3anacHbIX Yacmeu.
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Konformitdtserklarung, Declaration of conformity,
Cepmudukam coomeemcmBUA:

Wir, We: alca germany automotive gmbh, Gewerbestr. 11 DE-15859 Storkow

erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
declare under our sole responsibility that the product

Typ/Type: COB-LED Arbeitslampe mit Batterien;
COB-LED Working Lamp with Batteries

Modellnummer/ Model Number: 580 400

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en)
oder normativen Dokument(en) Gbereinstimmt.

to which this declaration relates is in conformity with the following
standard(s) or other normative document(s).

EMC 2014/30/EU,

EN 55015:2013/A1:2015

Grenzwerte und Messverfahren fur Funkstérungen von elektri-
schen Beleuchtungseinrichtungen und Ghnlichen Elektrogeraten/
Limits and methods of measurement of radio disturbance
characteristics of electrical lighting and similar equipment

EN 61547:2009

Einrichtungen fur allgemeine Beleuchtungszwecke - EMV-Stor-
festigkeitsanforderungen/

Equipment for general lighting purposes - EMC immunity
requirements

EN 61000-3-2:2014

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 3-2: Grenzwer-
te - Grenzwerte fur Oberschwingungsstrome/
Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 3-2: Limits - Limits
for harmonic current emissions
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EN 61000-3-3:2013

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 3-3:
Grenzwerte - Begrenzung von Spannungsanderungen,
Spannungsschwankungen und Flicker in 6ffentlichen Nie-
derspannungs-Versorgungsnetzen fur Gerate mit einem
Bemessungsstrom/

Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 3-3: Limits - Limitati-
on of voltage changes, voltage fluctuations and flicker in public
low-voltage supply systems, for equipment with rated current

RoHS 2011/65/EU,

IEC 62321-4:2013+AMD1:2017, IEC 62321-5:2013, IEC 62321-6:2015,

IEC 62321-7-1:2015, I[EC62321-7-2:2017, IEC 62321-8:2017

Produkte in der Elektrotechnik - Bestimmung von Bestandteilen
der sechs Inhaltsstoffe (Blei, Quecksilber, Cadmium, sechswer-
tiges Chrom, polybromiertes Biphenyl, polybromierter Dipheny-
lether), die einer Beschrankung unterworfen sind/
Electrotechnical products - Determination of levels of six
regulated substances (lead, mercury, cadmium, hexavalent
chromium, polybrominated biphenyls, polybrominated diphenyl
ethers)

Gemal den Bestimmungen der Richtlinie(n):
Following the provisions of Directive(s):

EMC (Electromagnetic compatibility) directive 2014/30/EU
RoHS 2011/65/EU

Storkow, Date: 04.11.2020 S ’ pa /-
L

Ort und Datum der Ausstellung VUnterschrift

Place and date of issue Signature
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